Kirisuto no heiwa ga
Que la paix du Christ soit en toi

Bénédiction japonaise Mélodie populaire japonaise
Texte Fr : Chant anabaptiste
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Ki i su to no he i wa ga, wa ta
Que la paix du Christ soit en toi__  que la-
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shi ta chi no ko ko o no su mi
mour du Christ de - meure dans ton cceur, que I'Es -
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zu mi ni ma___ de_ yu ki
prit il -lu-mi - ne ta rou - te.  Sois con -
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wa ta ri ma su yo u
fiant, Dieu te garde et te bé - nit



